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Art. 113, — Les dispositions du présent arrété entreront en
vigueur le 1°° octobre 1937.

Art. 114. — Notre Ministre du Travail et de la Prévoyance
sociale est chargé de 1'exéeution du présent arrété.

.

Donné 4 Bruxelles, le 15 octobre 1937.
LEOPOLD.
Par le Roi

Le Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale,

A. DELATTRE.

B ere

m—

MINISTERE DES AFFATRES ECONOMIQUES

—t

DIRECTION GENERALE DES MINES

Circulaires Ministérielles
et Instructions concernant la Police des Mines

Tenue des plans de mines.

Ne 13 G/6736.
Bruxelles, 25 septembre 1937.

Monsieur 1'Tngénieur en Chef,

Dans son rapport semestriel sur la situation, pendant le
premier semestre de 1937 des divers ¢tablissements ressort is-
sant au 8" arrondissement des Mines, M. 1'Ingénieur en Chef-
Directeur de cet arrondissement s'est exprimé, au sujet de
la tenue des plans des exploitations souterraines des mines
de honille, comme il est reproduit ci-apres :

« En remettant leurs plans, des géométres :de charbonnages
ont signalé les difficultés, de plus en plus grandes que pré-
centent les levés a la boussole par suite de l’'encombrement
des saleries et des tailles par les tuyauteries d’air comprimd,
les cadres métalliques, les couloirs oscillants, les serapers...

» A cause de lintensité du travail dans les mines. il est
impossible d’enlever ces objets mdétalliques pour soustrairve
Ja boussole & leur influence. Le proeédd habituel, par coup
d’avant et d’avriére, n'offre plus suffissmment de garanties.
Tl est souvent difficile de trouver vne base pour orienter un

levé,
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» Tl serait utile d’appeler 1'attention des exploitants sur
cette situation et de les engager a ne plus opérer qu'au théo-
dolite, en orientant les levés dans des aaleries spécialement
aménagées i cet effet ». _

J'ai honneur de vous faire savoir que je me rallie aux
suggestions de M. 1'Ingénienr cn Chef susdit, contenues dans
le dernier aliné ci-dessus reproduit et vous prie de vouloir
bien agir en conséquence auprés des direetions des charbon-
nages de votre arrondissement.

1l convient évidemment que Messieurs les Ingénieurs sous
vos ordres soient mis au courant de ee qui précéde.

An nom du Ministre
Le Directeur (énéral des Mines,
(. RAVEN.

Accidents.

N¢ 13A/5226.
Bruxelles 20 janvier 1937.

Monsieur 1’Ingénienr en Chef,

Un accident grave est survenu récemiment dans les tra-
vaux souterrains d’un charbonnage du pays, i front de la
galerie de retour d’air d’un chantier situé¢ i prés de 4 kilo-
métres des puits.

Un coupeur de voies a été surpris par la chute d'un bloc
de toit qui 1’a blessé griévement & une des jambes.

En raison de la longue distance entre 1’endroit de l'acei-
dent et le puits et en raison du fait que la civiére scrvant
A transporier leg blessés se trouvait, conformément aux pres-
criptions réglementaires, & 1’acerochage du niveau d’entrée

Fj‘t-s-w-_.-
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d’air, la victime n’est arrivée a la surface qu’environ 4 hen-
res aprés 1’accident.

D’autre part, malgré la température élevée — plus de 25
— de 1’atmosphére des voies par lesquelles le blessé fut
ramené, celui-ci grelottait par suite de la perte de sang qu’il
subissait. Des couvertures se trouvaient a la surface mais per-
gonne ne songea i en faire descendre.

A la suite de cet acecident, la direction du charbonnage a

- fait déposer une civiére au niveau du retour d'air au carre-

four des voies desservant les divers chantiers.

Elle a, de plus, fait construire un coffre métallique, placé
prés de la civiére et confenant plusieurs couvertures ainsi
qu'une réserve de cartouches de pansement.

Je vous prie de vouloir bien porter ce qui préeéde a la
connaissance des directions des charbonnages de votre arron-
dissement et intervenir auprds de celles ayant des chantiers
situés & grande distance des puits pour yue des dispositions,
appropriées aux circonstances, soient prises en vue d'Cviter
le renouvellement de situations semblables a celle signalée
ci-avant, '

Le Direeteur Général des Mines,
G. RAVEN.
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Accidents matériels. .
Intervention du service géologique.

Ne 13 G/6720.
Bruxelles, 15 juillet 1937.

Monsieur 1’Ingénieur en - Chef,

Des instructions ministérielles — Direction Générale des
Mines — n° 13 (/5279 du 25 juillet 1928 et n® 13 G/6079 du
19 avril 1933, reproduites page 226 de la 9° édition (1936)
de la Police des Mines ont complété et précisé une précédente
cireulaire du 17 juillet 1909, relative & 1'information des
svénements cw survienne il dans les mines.

Elles ont donné, notamment une énumération d’événements
qui, méme sans avoir occasionné un accident de personne, doi-
vent étre suivis d’une information immdédiate de la part de
I’exploitant parce qu’ils sont utiles & connaitre au point de
vue de la prévention des accidents.

Elles ont, en outre, fixé que ces événements doivent don-
ner lieu & enquéte et rapport, & discussion en comité d’arron-
dissebent et, éventuellement., 4 envoi dn rapport au Départe-
ment par l'intermédiaive de 1’Inspecteur (iénéral, ledit rup-
port comprenant 1’énoneé des mesures prises dans le eay pm-
ticulier envisagé ou qu’il serait opportun de prévoir  pou
éviter le retour de pareil événement.

Mon attention a éé retenue par le cas de certains de ot
événements survenus il v a quelque temps — en 1'espiee d;
coups d’ean — dont les dossiers ont fait U'objet d’exam ;
ultérieurs par le Service Géologique, examens qui ont &t le
I'insuttisunce,  notamment au poini de yvye ”k‘Olomquel ahli

enquétes faites par les services d’arrondissement.

C’est pourquoi il m’a paru nécessaire qu Paveniy Jo
ayV ’ e
vice Geologique intervienme concurremment avee le e\
(’inspection dans 1'étude de certaing bvénement € service
- S sur

des

venus,
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utiles & connaitre au point de vue de la prévention des acci-
dents.

Tels seraient : la rencontre d'un puits naturel, parmi les
coups d’eau, ceux qui présenteraient les caractéres d’anor-

males venues d’eau; certains dégagements instantanés de gri-

sou survenant dans des conditions que vous estimeriez tout
A fait particuliéres, ete...

En présence d'un événement de ce genre, ayant ou non
oceasionné un aceident de persoune, vous voudrez bien, &
’avenir, aussitot qu’il est arrivé i votre connaissance, en
informer par téléphone ou par télégramme le Service Géo-
logique dont un délégué prendra contact, dés que possible,
avec 1’Ingénieur de district en vue des constatations, recher-
ches, analyses, ete., estimées nécessaires.

11 va de soi que l'intervention du délégué du Serviece Géo-
logique est simplement complémentaire aux devoirs habituels
de I’Ingénieur de district.

Ce délégué adressera rapport i son chel de Selvxm,, qui,
aprés examen de tous les éléments i sa disposition, vous trans-
mettra son avis.

Vous voudrez bien porter ce qui préeéde & la connaissance
de Messieurs les Ingénieurs sous vos ordres, ainsi qu’a celle
des exploitants de votre arrondissement.

Au nom du Ministre :
Le Directeur Général des Mines,
&. RAVEN.

i e i A et R FAG Pt DR s
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Aérage. — Crisoumétrie.

—_—

N° 13 B/5147.
Bruxelles, 29 janvier 1937.

Monsieur 1'Ingénieur en Chef,

- s - £ 0% " A
II m’a paru que les expériences wénérales d’aérage aux-

quelles MM. les Ingénieurs doivent procéder dans les siéges
" 3 - . as 2

des mines qu’ils surveillent permettraient, i 1’intervention

de 1'Institut National des Mines, non seulement de recueillir
n s 16T o -

— et ce d'une maniére systématique — des précisions sur la

t.e,neur en }grlsou c}es eou%'ants d’air assainissant les chantiers

d’exploitation, mais aussi d’exercer un certain eontrdle sur

les analyses ori étri i 6 6 i

les’ a :_ yses U1'1so.ume‘m1ques imposeces réglementairement ou

prévues par certaines dérogations.

Les précisions ainsi recueillies et Ie contréle ainsi e
ne peuvent manquer, dans maints cas, de rendr
améliorations dans la situation,
certaing chantiers,

xered
e possibles des
au pomt de vue abrage, de

-C’cst pourquoi je vous prie d’inviter Messicurs les Ineé.
nieurs sous vos ordres a procéder, A 1'avenir. au cours Ees
expériences générales d’aérage prévues 3 1a ré]m]'titioﬁ Vdu
service d des prélévements d’échantillons d’air an retour de
chacun des chantiers d’abatage en activits,

p(?m- ces prélévements, ils pourront disposer de flacons
sp(_’zclzulx que 1'Institut National des Mineg se ('hzn'n'era- d;a
faire parvenir sur demande, & 1’adresse qui lui qe;a indi
quiée. Lies demandes devront étre faites une dizainé de j “'-
a D'avance, a M. Breyre, Directeur de ’Institut en J'UHII'S
quant le nombre de flacons nécessaires. Les hnites, 1 Il’m :
titut National des Mines contiennent 81X ouudouz(; ﬂ(e i
délai de 10 jours est néeessaire pour que PInstitut ﬂlfIO“fS; .

st National

des Mimes puisse faire rentrer les flacong op eireulatio
Attation ou

1ences projetées

avertir de la nécessité de remettre leg expér
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Pour gouverne, les flacons sont cxpédiés remplis d’eau, la
téte en bas, préts a servir. '

Avoir soin de les renvoyer en laissant, lors du préléve-
ment, un peun d’eau formant fermeture hydraulique.

Aprés emploi, ces flacons, diment éfiquetés ou tout au
moins numérotés, seront 4 renvoyer par les soins de MM. les
Ingénieurs, a l'adresse de 1'Institut, rue Graude, 53, 4 Patu-
rages.

(et envoi sera accompagné d’une liste, en double expédition,
liste qui pourra étre établic en s’inspirant des eirconstances
mais qui comprendra, au moins, outre l'indieation du char-
bonnage, du siége et de la date des prélévements, les rensei-
gnements suivants

Endroits des prélévements : voie, étage;

Désignation des chantiers (correspondant aux prélévements) ;

Production journaliére des chantiers (correspondant aux
prélévement).

La deuxiéme expédition de cette liste, diment remplie
d’aprés les résultats des essais vous sera adressée par 1’Insti-
tut, aux fins de permettre a MM. les Ingénieurs de complé-
ter, comme il convient, les rapports qu’ils vous feront ensuite
parvenir.

Il va de soi que les précautions nécessaires seront a prendre
pour que les éehantillons pavviennent a 1’Institut, en bon état
et tels qu’ils ont &été prélevés, \

1l va de soil également que MM les Ingénieurs pourront,
au besoin, recourir a l'aide des délégués & 1’inspection des
mines et, éventuellement, se faire accompagner par ceux-ci

en vue de faciliter les prises d’échantillons.

Pour assurer le meilleur rendement aux instructions qui
précédent, il conviendrait, autant que possible, dans les cas
ot des analyses grisoumétriques sont réglementaires on pré-
vues par des dérogations, que des prélévements, pratiqués par
]’exploitant eussent lieu en méme temps et aux mémes en-
droits que ceux etfectucés par I'Ingénieur des Mines.

Clette pratique permettrait, en effet, de comparer les ré-
sustats du charbonnage & ceux obtenus par 1’Institut National

des Mines.
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11 econviendrait également que MDM. les Ingénieurs prennent
leurs dispositions pour répartir le plus uniformément possible
leurs expériences générales d’aérage sur les quatre trimestres
de 1’année.

Le Directeur UGénéral des Mines,
+. RAVEN.

Aérage secondaire. — Ventilateurs électrigues.

N° 13 E/6004.
Bruxelles, 16 février 1937.

Monsieur 1’Ingénieur en Chef,

Plusicurs décisions ont &té prises, en ces derniers temps,
autorisant 1’emploi dans les endroits ol un afflux' de grisou
est & craindre de ventilateurs électriques a installer dans des
lignes de tuyaux, guidons ou canars d’aérage de travaux pré-
paratoires ou de reconnaissance.

Vous voudrez bien, & I’avenir, pour les mines a orisou, pren-
dre comme régle de considérer tout ventilateur électrique ins-
tallé dans une ligne de canars, aspirante ou sonfflante, ser-
vant & D’aérage d’un travail préparatoire ou de reconnaissance,
comme se trouvant dans un endroit ot un afflux de grisou
est & craindre. ‘

Toutefois, si le ventilateur est placé a 1'origine d'une ligne
soufflant a front du travail en cours il peut étre considéré
comme se trouvant dans un endroit o un afflux de grisou
n’'est pas a eraindre, a la condition que l'air traversant ce
ventilateur soit réellement frais et notamment qu’il n’ait pas,
dans une mine de la premiére catégorie, servi a l'assainisse-
ment d’un autre travail préparatoire ou de reconnaissance,

Au nom du Ministre :
Pour le Directeur Général des Mines,
L’Ingénieur en Chef-Directenr,
H. ANCIAUX
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Aérage. — Article 17 de PA.R. du 28 avril 1884.

—_—

Ne 13G/6663.
Bruxelles, 11 mars 1937.

Monsieur 1'Ingénieur en Chef,

I.’examen des rapports qui m’ont ¢ adressés a la suite de
ma dépéehe 1’ 13G/6611 du 19 octobre dernier relative i
Iapplication aux ftravaux préparatoires et de reconnaissance
ainsi qu’a certains travaux spéeiaux, de la preseription du
troisieme “alinéa de |’article 17 du réglement de police du
98 avril 1884 a établi que, dans certains cas, ladite preserip-

tion est comprise diftéremment dans les divers arrondisse-

ments.
(est ainsi que plusieurs ingénieurs en chef estiment que

Ja preseription dont il s’agit est d’application gfénél'ale et
siriete pour l’exéeution de tous travaux y compris les tra-
vaux préparatoirves ot de reconnaissance, alors que les autres
qui forment d’ailleurs ]a majorité, estiment, dans certains
cas, lorsqu’il s’agit de travaux ;:l'épzwutoires et de Teconnais-
sance, pouvoir sans inconvénient user de tolérance.

La présente instruction a pour but d’apporter plus d’uni-
formité dans I'application de cette preseription.

Les régles qu’elle fixe tiennent compte du fait que les tra-
vaux prépm‘atoircs ou de reconnaissance prisentent, soit né-
cessairement soit généralement. des caractéristiques partieu-
litres : emploi de canars pour 1’aérage, simple issue de 1’atelier
de travail, personnel restreint, aérage descendant, durée rela-
tivement courte, ca netéristiques qui les différencient d’avee
les travaux s€ rapportant a I’exploitation proprement dite et
qui sont Jde nature A justifier, tout au moins dans certains

eas, UNe atténuation de la rigueur de la preseription dont il
"4 'y s

s’agit.
Dautre part, les dites rdeles sont & considérer simplement

au titre de directives oénérales et peuvent étre goit atténuées
soit renforedes selon que les circonstances de fait — mature
plus ou moins orisoutense du gisement, qualité des terrains,
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durée du travail, ete. — sont partienliérement favorables ou

défavorables.

Il faut remarquer tout d’abord, qu’en ce qui concerne les
mines & grisou de la troisiéme catégorie, 1’application de la
disposition en question est fixée pour l’article 37 du Reégle-
ment, Dans les autres mines une distinetion s’impose suivant
qu’il s’agit d’un gisement franchement grisouteux (mines de
la deuxiéme catégorie) ou bien de siéges peu grisouteux (pre-
miére catégorie) ou classés sans grisou,

Dans le premier cas, il convient d’appliquer strictement la
preseription du troisiéme alinéa de larticle 17 susdit et ce
quelque soit le travail préparatoire ou de reconnaissance et
quel que soit le niveau, d’entrée ou de retour d’air, auquel
ce travail est branché. ;

Pour ces traxaux, sans qu’il puisse étre tenu compie du
mode d’aérage adopté, auncune tolérance n’est admissible et
toute situation contraire a une stricte .upplir.-uti(m de la pres-
eription dont il s’agit ne peut exister sans qu’une dérogation
ne soit préalablement infervenue.

Pour les mines de la premiére ecatloorie ainsi gue pour
celles elassées sans grisou, il peut, en principe, étre admis par
voie de tolérance que 'air ayant assaini un travail prépara-
toire ou de reconnaissance quelcongue soit évacué par une ou
éventuellement par plusienrs communications, en série, qui
ne sont plus accessibles dans toutes leurs parties & la condi-
tion qu’il s’agisse d'un travail ercusé 4 un niveau d’entrée
d’air ou dépendant directement d’un tel niveau et que la
disposition des lieux permette de s’assurer aisément de 'exis-
tence d’'un appel d’air suffisant & 1’origine de cette ou de
ces communications,

Il peut arriver, dans un tel cas, qu'un contrdle de l’arri-
vée de cet air 4 l'autre extrémité des dites communications
soit possible, ce que vous pouvez considérer comme une elr-
constance de fait favorable & une tolérance.

S’il ne peut étre question, pour les mines de la premidre -

catégorie, d’admettre une tolérance semblable pour des tra~
vaux creusés a un niveau de vetour d’air, il peut en étl"e
autrement, tout au moins si les circonstances de fait sont
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favorables, pour les mines sans grisou, la communication an-
cienne servant soit 4 1’arrivée soit au départ de l'air.

% #H W

Certains travaux spéeiaux se trouvent dans une situation
particuliére quant a 1’application de la preseription du troi-
cidme alinéa de Larticle 17 de 'arrété royal du 28 avril 1884.

Tels sont, par exemple, ceux enftrepris en vue de rétablir
un passage par le recarrage soit d'un front d’abatage, soit
d'une voie ou d'un réseau de voies restés abandonnés pens
dant un certain temps, ceux destinés a remblayer une galerie
mise hors service ou a établir un plan ineliné en arriére d’un
front de taille.

Des ateliers de 1’espéce se présentent souvent dans des con-
ditions telles que le courant d’air qui y passe emprunte, ou
dela de D’emplacement de travail, des galeries pratiquement
inaccessibles et, dans la plupart des cas, il est vain de cher-
cher A y établir un aérage par canars. . .

Tl va de soi que la prescription dont il s’agit ne d()lt- pas
8tre considérée comme s’appliquant strictement a des_mt_ua-
tions de cette espéce et qu’'une toléranee peut, en Principe,
se justifier dans de tels ecas.

11 doit toutefois étre entendu que des travaux de ce genre
doivent faire 1’objet, de la part de 1’exploitant, d’une sur-
veillance particuliérement attentive au point de vue de 1’aé-
rage et il ¢’indique que le personnel qui y est occupé dispose
3 tout moment, méme dans les mines sans grisou, d’au moins
une lampe & flamme.

Vous voudrez bien porter ce qui préecéde a la connaissance
de MM. les Ingénieurs et délégués sous vos ordres ainsi qu’d
celle des exploitants dépendant de votre arrondissement.

Au nom du Ministre
Le Directeur énéral des Mines,
(3. RAVEN.
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Explosifs, — 8. G. P.

. —

N° 13D /5445.
Bruxelles, 22 février 1937.

Monsieur 1'Ingénieur en Chef
b

11 m’esf: revenu que certains fabrieants d’explosifs livrent a
des Oxplgltants des cartouches d’explosifs 8. G- P. gainds, en-
cartou‘chos sous un diamétre intérieur de 26 mm. correspon-
dant & un calibre total de 32 mm

’a . %
i contral(; ,a es Mines, aux essais de reconnaissance

. qu’en cartouches de 30 mm., soit 36-37 lors-
qu’ils sont gainés, i

L - Y
nagoiut@l; 1:1?;]1:1 SllI est notoire que la tl‘arlsmissiorf de la déto-
£ : J?fnlle, pour les explosifs au nl.trate 4mmo-
1 Py tous les S.G.P. sont composés d’au moins 50 p. c.
Z]fuge lf_"f-]'?\lt(‘; — en colonne mince, o’est-d-dire en cartouches
= diamétre 11]??01'19111' 4 28 mm. par exemple
i, i i B i o SO
A gainés, S e e ; ‘-\ ; b 18 !’(‘ exp ?Sl [S k-- ailins
ek ia i b ;us un diamétre inférieur i la dimen-
i I'églement/' 6-37 mm., lorsque l’emploi d’explosifs

Vous voudrez bi am'i-

e e Ly ez bien mforrner de ce qui précéde MDML les
e votre arrondissement ainsi que MDM. les Ingé-

~

nieurs et Déléoné ) :
élégués 3 I’Inspection des Mines gous vos ordres.

Au nom du Ministre :
Pour le Directeur Général des Mines,
L’Ingénieur en Chef-Directeur,
H. ANCTAUX.
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N 131, -5462.
Bruxelles, 23 avril 1937.

Monsieur 1'Ingénieur en Chef,
car de vous faire savoir qu'un fabricant d'ex-
plosifs ayant demandé si le diamatre intérieur des cartouches
uaindes d’explosifs 5.6 P. doit s’entendre « paraffinage com-
pris » il a ¢té répondu affirmativement 4 ectle demande.

Je vous signale d’autre part qu'une tolérance en moins de
9 millimétres est & admettre sur le diamétre normal qui peut

done varier de 28 4 30 mm.

J’ai 1’honn

Au nom du Ministre
Le Directeur Général des Mines,
G. RAVEN.

P —————

Exploseurs de mines

Ne 13D /5464 ‘
Bruxelles, le 8 mai 1937.

Monsieur 1'Ingénicur en Chef,
[’inflammation de grisou survenue le 80 avril 1937 dans
les travaux dun c¢harbonnage de Charleroi a été provoqude
exploseur défectueux.

Jrar un .
{ion du erisoun s'est amoredée a l'intérieur du

[ inflamma
hoitier en bois, au moment de la manauvre de la manette
amovible de 1’exploseur.

Elle s’est propagée a Vextérieur par Iintervalle exagéré
re la manette et la douille de sortie par suite de
la suppression, lors d’une réparation, d’une tubulure rivée pro-
longeant 1’axe de commande de la machine jusqu’a 1orifice;
cotte tubulure empéchait la communication avee l'intérieur

existant ent

du méeanisme. ,
Diautre part, le boitier en bois portait des fentes diverses

dont ane embrassait toute la hauteur d'une paroi avec un

vide de 0.7 mm. Ties essais effectuds ont montré que si, nor-
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malement la {raversée de flamme s’opérait par la manivelle
parce que le vide y était plus important, on pouvait aussi obte-
nir des traversées par la fente du hois, a eondition de¢ fermey
le vide de la manivelle.

J’ai I’honneur de vous faire connaitre qu’a dater de ce
jour, tous les exploseurs pour mines grisouteuses doivent étre
considérés comme des appareils électriques tombant sous l'ap-
plication de 1'article 248 de I’Instruction ministérielle du
30 septembre 1919; comme tels, ils sont sujets au régime de
la_ reconnaissance préalable par 1’Administration des Mines,
au méme titre et dans les mémes formes que les appareils
Clectriques antigrisouteux.

Plusieurs exploseurs ont d’ailleurs ¢té déja reconnus; s
ont été déerits dans les rapports de 1'Institut National des
Mines.

Il va de soi qu’aucune enveloppe de bois ne penf étre envi-
sagée pour ces exploseurs; si méme A 1’état neuf des enve-
lonpes de hois peuvent étre considérées comme réalisables, leur
{tanchéité ne saurait étre conservée dans les conditions habi-
tuelles des travaux souterrains, avec les alternatives de séche-
resse of d’humidité, les éearts de température, les manipula-
tions plus ou moins brusques.

Il faut, dés maintenant, proserire les hoitiers en hois; tous
les exploseurs de lespéce devront étre supprimss dans un
délai de six mois.

Je signale, au surplus, que les explosenrs sont des appareils
dclicats. Ils exigent un entretien vigilant et ne peuvent é&tre
réparés par un ouvrier queleonque. Des réparations de fortune
eifectuées de la sorte peuvent altérer les qualités essentielles
de 'appareil. -

Vous voudrez hien porter la dite instruction & la connais-
sance des exploitants des mines erisouteuses de votre arron-
dissement et inviter MM. les Ingénieurs et Délégués sous vos
ordres & s’assurer de la stricte observation de cette instrne-
tion.

Au nom du Ministre
Le Directeur Général des Mines.

G. RAVEN.
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N° 5488. :
Qg Bruxelles, le 2 octobre 1937.

Monsicur 1'Tngénieur en Chef,

Par ma circulaire — J)?reoti‘on GénéFalle_ des l"[inntlzs -
ne 13D/5464 du 8 mai dernier, je vous ai _l‘mt (‘C‘]‘ll}d]tl(‘f 110
famment que tous les cxplu.tsnurs. p(n}r mmes..%iisoutuusm
devaient, A partir de la date susdite, etx"e (’O-JISIQ_CI'(‘S_Cum'mf}
des appareils Glectriques tmlnl?an't.snus ’application de 11{1-
ticle 248 de ’Instruction Ministérielle (]1:1 30 s.eptcmbre 19 9,
en d’autres termes, comme des :11:{):1_.1'(1?15- su,]e:ts au régime
Jde la reconnaissance préalable par 1’ Administration des Mines,

au méme titre et dans les mémes formes que les appareils

Alectriques antigrisouteux. . X ;

autre part, cette cireulaire a pms\;cr]t les hoitiers en '])QIS
de ces appareils et a ¢tabli eomme 1'f:gle que tnug }es" (\(})11?;
seurs a hoitiers non métalliques devr‘ment ct\re Srt])‘p‘lnlnt bq ¢.1 §
an délai de six mois, soit par conséquent & partir du 8 no-

vembre prochain.

0 t de certaines diffi-
Bn prisence de

cortaines situations ¢ T 3
cultés spéeiales sur lesquelles mon 11ttf3nti011 a éte at}tlll‘cc, 'l;l.
question de cette suppression, i, partir (]l:l ‘8 1’Jovem.n"e Pl
chain, des exploseurs a hoitiers en bois a éte 1‘eexammw:.

Il est ainsi apparu opportun f_l’attén}]er, Tr'lo:{rl.féllial‘lt‘]'fl}el}lt
tout au moins, la rigueur de la civu}lz.ur.e précitée et d sz(-
meftre que, tout en poursuivant l’exécution de’gett(e (11(;11:
laive, vous considériez dans chague pas le det:zre de danlrz,m
des” travaux pour éventuellement user de .tolcmn‘atci. 1191um-
3 1’égard des exploitants qui se seralent déja mis en

ment :
les situations les plus dangereuses se présentant

régle pour ;
Jans leurs exploitations. e il s

Vous voudrez bien porter ce qui précede a la conpeussnnce
des directions des mines gt‘isoutel}sgs de vo'r.re’ :!:1'1'0}1(1133(-111@11t,
::h.mi qu’d celle de MM. les Ingénieurs et Délégués sous vos

rdres B
¢ Au nom du Ministre

Tie Directeur Général des Mines,
(. RAVEN.
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Recherches de grisou pi‘éa!ahles aux tirs de mines.

N¢ 13D/5495.
Bruxelles, le 20 octobre 1937.

Monsieur 1'Ingénieur en ‘Chef,

A la suite d’une grave explosion de grisou, en relation avec
un tir de mine, survenue il y a quelque temps dans un char-
bonnage du 4° Arrondissement des Mines, M. I'Ingénieur en
chef-Directeur de cet arrondissement a invité les exploitants
de son ressort a donner des instruetions i leurs boutefeux
pour que ceux-ci, indépendamment des recherches de grisou
imposées par 'article 16, 1° et 4° de 1'arrété royal du 24 avril
1920, s’assurent avant de miner qu’il n’existe pas de grisou
dans I’air ambiant depuis le fourneau de mine jusqu'a plu-
sieurs métres au deld de 1'emplacement de 1’exploseur devant
servir au tir. ;

Une enquéte faite récemment, a 'occasion d’upne inflamma-
tion de grisou n'ayant heureusement causé. que des dégits
matériels et éealement en relation avee un tir de mine a \e"tu-
bli, d’une part, que les fils torsadés de la ligne de tir étaient
dénudés localement & Dendroit d’une ligature et, d’autre
part, que I'exp]oselu: utilisé du type a induection, avait un
fonetionnement irrégulier et pouvait, notamment, débiter du
courant pendant un laps de temps dépassant largement la
limite de séeurité (trois centiémes de seconde) couramment
admise.

_Une explication de l’inflammation survenue ¢t qui a é&té
suivie d’un incendie peut étre trouvée dans ces particularités
(.’u.mhiu('!es avee ’hypothése que 1%ébranlement produit par le
minage aurait provoqué un rapprochement des fils de ligne
avee production d’une étincelle, par contact postérieur, i
’endroit (!c la ligature dénudée non loin de laquelle du gri-
s011 pouvait se dégager par une cassure deg terrains.

.Cettc explicutio-n est plausible et fait apparaitre qu’il con-
vient, en vue d’éviter le renouvellement d’un accident sembla-
ble, de généraliser la mesure dont il est question ci-avant et
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suivant laquelle les recherches de grisou, préalables aux tirs,
intéresser 1'atmosphére sur toute la longueur de la
se trouve la ligne de tir, depuis le fourneau ‘de
au delé de l'explosenr devant

doivent
galerie ol
mine jusqu’a plusieurs métres
étre utiliss pour la mise & feu.

Jin raison de certaines situations pouvant se présenter par
|'utilisation de cadres métalliques, la proximité de canars ou
{uyauteries d’air comprimé, ete., il s’indique d’appliquer

de
dite mesure dans les eas d’emploi de lignes de

¢ealement la
tir  fils nettement sépars.

Je vous prie de vouloir hien porter ce qui précéde. a4 la
connaissance des dirvections des ¢harbonnages grisoutenx de
votre arrondissement et de les inviter a donner a leur per-
sonnel intéressé les instruetions nécessaires.

D’autre part, vous voudrez bien veiller
t Déléguis sous vos ordres s’assurent végulitre-

A ce que MDM. les

Ingénieurs e
ment de 1’application de ces instruetions.
Pour le Ministre:
Le Directeur Général des Mines,
G. RAVEN.

Electricité: article 210 de I’Instruction Ministérielle
du 30 septembre 1919.

N° 13E/6075.
Bruxelles, le 27 aout 1937.

Monsieur ’Ingénieur en Chef,

troi par un Ingénieur en Chef-Directeur
1 'arrondissement d’une autorisation d’instnllcr.de’s app;_u-lui]s
dlectriques dans les travaux souterrains d’une mine de houille,
a Gté soulevée la question de savoir (‘m.mnent il COllV'EenT, e
terpréter, en e gui coneerne la tensmn., la p.:[.e.SCT,II).LIGI] de
Iarticle 210 du titre IV de 1'Instruction ministériclle du

30 septembre 1919.

¢ o o
A 1’oceasion de 1’0c
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D’aprés cette preseription, les appareils enfermés cqui ser-
vent a interrompre le courant et dont on ne peut, & moins
’enlever 1’enveloppe, reconnaitre avee certitude la position
d'ouverture doivent, dans le cas e haute temsion, ¢ire pour-
vus d’un dispositif indiquant cette position

Drautre part, d’aprés article 28 du réglement général du
27 dicembre 1931 sur U'emploi de 1’Glectricité, ce dispositif est
néeessaire pour la haute et la moyenne iension.

Ii est de régle que les installations ¢lectriques effectuées
dans les fravaux souterrains doivent satisfaire aux preserip-
tions qui s’y rapportent tant du rdéglement général prérappelé
que du titre IV de la susdite instruction,

Des précisions ont ¢té données i ce sujet dans ma circulaire
— Direction Générale des Mines — n°® 131/5801 du 2 octobre
1935.

Apparemment, 1'article 28 du réglement de 1931 est plus
sévere que article 210 de 1'instruction du 30 septembre 1919
el il semble devoir étre appliqué.

Mais il convient de se rappeler d’une part que la notfion de
« moyenne tension » a ¢té introduite par 1’arrété royal du
98 déecembre 1931 et que ’aprés Particle 2 de cel arrété, une
installation est & basse tension lorsque la tension entre les
conducteurs et la terre ne dépasse pas 600 volts en courant
continu et 250 volts en courant alternatif: une installation est
i moyenne tension lorsau’elle est A4 courant alternatif et que
la tension entre les condueteurs et la terre est comprise entre
250 ef 375 wvolts. les autres installations sont a haute tension.

G

D’aatre part, d’aprés l’article premier de 1'Instruction
Ministérielle du 30 septembre 1919 sont A basse tension, ies
installations dont la tension effective de service entre un con-
:.111(-10111- et la ferre ne dépasse pas 250 voits. Toutes les autres
installations sont & haute tension,

”

Il apparait ainsi, en donnant aux termes emplovés, d’une
part dans l'instruction de 1919, d’autre part dans le régle-
ment de 1931, le sens résultant des définitions qui Y Slet
respectivement indiquées, que

1°) .d’a]‘)rés P'article 210 de 1'instruction de 1919, il faut
pouvoir reconnaitre avee certitude la position d’ouverture ou
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de fermeture des appareils enfermés servant i interrompre
le courant dés que la tension est supérieure a 250 volts et ce,
qu'il s’agisse de courant alternatif ou de courant continu.
2°) ’apres l’article 28 de l’arrété royal du 28 déecembre
1931, cette obligation n’existe, en courant alternatif, qu’a

. (3 34 ¥ oy 2 . - 9
partir de la tension de 250 volts et, en courant continu, (u’au-

dessus de 600 volts. AL e 1
Dans ces conditions, la disposition de 1'article 216 de 1'Ins-

{ruetion Ministérielle du 30 soptembre 1919 est plus sévére
que celle de 1article 98 du réglement du 28 décembre 1931

Eu conséquence, la question qui se pose dans 1’apphication
de 1article 210 de 1'Instruction Ministérielle du 30 septembre
1919 est celle de savoir g’il faut donner au terme <« haute
tension » qui s’y rencontre, le sens résultant des définitions
contenues dans le titre T — abrogd de cette instruction ou
vesultant des définitions indiguées dans le régle-

bien ecelui

ment de 1931. 44
T.a répouse est que la signification du terme « haute ten-

sion » est dans cc cas celle préeisée dans 1'Instruetion Minis-

tériclle du 30 septembre 1919.
Il en résalte que, dans les travaux souterrains des mines,

minidres et carrviéres, les apparveils enfermés qui servent a
interrompre le courant doivent étre pourvus dun dispositif
la position de fermeture dés que la tension est

indiquant
950 volts, tant en courant alternatif c¢u’en cou-

supérieure a

yant continu. U e

Je vous prie de vouloir bien porter ce qui précéde a lu

connaissance de MM. les Ingénieurs et DfElégués sous vos

ordres, ainsi qu’a celle des exploitants des mines dépendant
s, ains

de votre arrondissement.

Au nom du Ministre :
Le Directeur Général des Mines,
G. RAVEN.




